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Prolog

Comitatul Surry, Virginia



Ma plictiseam.

Kyle Ramsey tot lovea cu piciorul in speteaza scaunului meu,
sd-mi atragd atentia, insi ieri lovise in scaunul lui Dru Troler, prie-
tena mea cea mai buna, si nu voiam sa o supdr. Stiam ca era indra-
gostitd nebuneste de Kyle. Asa ca mé uitam la Dru, care statea aldturi
de mine si desena o multime de inimioare in coltul caietului, in timp
ce domnul Evans mazgalea o noua ecuatie pe tabld. Chiar ar fi trebuit
sd fiu atentd la el, pentru cad eram varza la mate. Mama si tata n-ar
fi fost incantati dacd as fi picat un examen chiar in primul semestru
din anul intéi.

— Domnule Ramsey, vrei sa vii la tabld sa rezolvi exercitiul
sau ai prefera sd ramai in spatele lui Jocelyn, sd-i lovesti scaunul in
continuare?

Clasa a chicotit, iar Dru mi-a aruncat o privire acuzatoare. Am
facut o grimasa si m-am incruntat la domnul Evans.

— Raman aici, domnule Evans, daci nu vé deranjeaz, a raspuns
Kyle, bravand in mod imprudent.
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Am dat ochii peste cap, refuzind sd md intorc, desi simteam in
ceafa intensitatea privirii lui.

— Kyle, era o intrebare retorica. Vino la tabla.

Niste ciocanituri in usa au intrerupt bombénelile lui Kyle. Vazand-o
pe doamna Shaw, directoarea noastrd, colegii s-au potolit imediat. Ce
cauta directoarea la noi in clasd? Prezenta ei era de rau augur.

— Uau! a baiguit Dru cu respiratia taiata.

[-am aruncat o privire nedumeritd, iar ea mi-a facut semn cu
capul spre usa:

— Politisti.

Socatd, m-am intors iardsi spre doamna Shaw, care {i soptea ceva
domnului Evans si, prin crapétura usii, am vizut doi politisti astep-
tand pe hol.

— Domnisoara Butler.

Vocea directoarei m-a facut si-mi atintesc brusc privirea
surprinsa asupra chipului ei. A ficut un pas in directia mea si am
simtit cd mi se pune un nod in gat. Ochii ei erau precauti si intele-
gatori, si am simtit imediat imboldul de a ma indeparta de ea si de
lucrul pe care venise sa mi-1 spund.

— Poti veni cu mine, te rog? Strange-ti lucrurile.

De obicei, acesta era momentul in care clasa comenta despre
necazul care daduse peste mine. Dar pana si colegii si-au dat seama
ca, de data asta, era vorba de altceva. Indiferent de vestea care ma
astepta in hol, sigur nu aveau sd ma tachineze pe seama ei.

— Domnisoaré Butler.

Deja incepusem sd tremur de la adrenalind si abia mai puteam
auzi din pricina sangelui care imi zvacnea in urechi. Oare se intam-
plase ceva cu mama? Sau cu tata? Sau cu Beth, sora mea cea mica?
Périntii mei isi luaserd céteva zile libere, sé se relaxeze dupd o vara
extenuanta si, in ziua aceea, urmau sa iasd cu Beth la picnic.

— Joss, m-a inghiontit Dru.

Imediat ce cotul ei mi-a atins mana, m-am ridicat in picioare,
scartaind scaunul pe podeaua de lemn. Fira sa ma uit la nimeni,



am bajbait dupd geantd si am rasturnat in ea tot ce aveam pe banca.
Soaptele incepuserd si suiere prin clasd precum véntul rece prin
crapatura unei ferestre. Desi nu voiam si aflu ce ma astepta, imi
doream din tot sufletul sa plec din acea incépere.

Reusind s3-mi aduc aminte cum si pun un picior in fata celui-
lalt, am iesit pe hol in urma directoarei si l-am auzit pe domnul
Evans inchizand usa in spatele meu. Nu am spus nimic. Pur si simplu
md uitam la doamna Shaw si la cei doi politisti, care, la rdndul lor,
md priveau cu o compasiune retinutd. Langa perete, stitea o femeie
pe care nu o observasem mai devreme. Avea un aer grav, dar calm.

Doamna Shaw m-a luat usor de brat, iar eu m-am uitat la mana
ei sprijinita pe puloverul meu. Nu schimbasem nicio vorba cu ea
pand atunci si, dintr-odatd, md atingea pe ména?

— Jocelyn... dumnealor sunt ofiterii Wilson si Michaels. Iar
dumneaei este Alicia Nugent de la DSS.

M-am uitat la ea cu un aer nedumerit.

Doamna Shaw s-a albit la fata:

— De la Departamentul Serviciilor Sociale.

Frica mi s-a cuibdrit in piept si abia mai puteam respira.

— Jocelyn, a continuat directoarea, imi pare atit de rdu ca
trebuie sa-ti dau aceastd veste... dar parintii si sora ta, Elizabeth, au
avut un accident de masina.

Am asteptat, simtind cd mi se strange pieptul.

— Au murit cu totii pe loc, Jocelyn. Imi pare atat de rau.

Femeia de la DSS a ficut un pas spre mine si a inceput sd
vorbeasca. M-am uitat la ea, dar n-am putut distinge decat culorile
din care ii era alcatuita silueta. Iar vorbele ii erau inadbusite, ca si cind
cineva de langa ea ar fi deschis robinetul unei chiuvete.

Nu puteam respira.

M-a cuprins panica si am intins mana dupé ceva, orice m-ar fi
putut ajuta s respir. Am simtit citeva atingeri. Vorbe calme, soptite.
Umezeald pe obraji. Sare pe buze. Iar inima... bitea atat de tare, incat
am crezut ci va exploda.
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Simteam cd mor.

— Respirad, Jocelyn.

Nu auzeam decat aceste doud vorbe, iar si iar, pand cdnd am
reusit s& md concentrez asupra lor si sd le urmez sfatul. Dupd o
vreme, pulsul mi s-a domolit, iar pldm4nii mi s-au deschis. Petele pe
care le vedeam in fata ochilor au inceput sa dispara.

— Asa, mi-a soptit doamna Shaw, mangaindu-mad pe spate cu
mana ei calda. Asa.

— Ar trebui sa mergem, a spus femeia de la DSS, vocea ei reusind
sa strapungd ceata care md invaluise.

— Bine. Jocelyn, esti pregitita? m-a intrebat directoarea cu glas
scazut.

— Au murit, am rdspuns eu, simtind nevoia sa aud cum suna
aceste cuvinte.

Nu putea fi adevirat.

— Imi pare rdu, draga mea.

Aveam broboane reci de sudoare pe frunte, pe palme, la
subsuori, pe ceafa. Mi se ficuse pielea de gdina si nu ma mai puteam
opri din tremurat. Un val de ameteald m-a inclinat spre stanga si,
dintr-odata, am simtit voma ridicdndu-se din stomacul meu crispat.
M-am aplecat si mi-am impréstiat micul dejun pe pantofii doamnei
de la DSS.

— E in stare de soc.

Oare chiar eram?

Nu cumva aveam rau de caldtorie?

Cu doar céteva clipe in urmd, staiteam acolo. Acolo, unde era
cald si bine. Iar dupd doar citeva secunde, am ajuns intre scrasnete
de metal...

...In cu totul alt loc.



Capitolul 1

Scotia
Opt ani mai tarziu
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Era o zi frumoasa pentru a-mi gasi o noud casd. Si o noud colegd de
apartament.

Am iesit din scara veche si umeda a cladirii in stil georgian in
care locuiam in Edinburgh si am fost intdmpinata de o zi uimitor
de fierbinte. M-am uitat la elegantii pantaloni scurti, cu dungi albe
si verzi, pe care mi-i cumparasem cu citeva sdptiméni in urmd de
la Topshop. Plouase incontinuu de atunci si credeam cd nu voi mai
avea ocazia sa i port. Dar soarele isi facuse aparitia si privea, pe furis,
de dupa turnul din colt al Bisericii Evanghelice Bruntsfield, impris-
tiindu-mi melancolia si redandu-mi un pic de speranta. Nu faceam
fata tocmai bine schimbarii pentru cineva care, pe cind avea doar
optsprezece ani, isi ldsase in urma viata din Statele Unite si zburase
spre tara natald a mamei sale. Oricum, nu in perioada aceea. Ma obis-
nuisem cu uriasul meu apartament si cu nesfarsitele sale probleme
cu soarecii. Imi era dor de Rhian, prietena mea cea mai buna, cu care
locuisem incd din primul meu an la Universitatea din Edinburgh.
Facuseram cunostintd la cdmin §i ne imprieteniseram imediat.



Amandoud eram foarte discrete si ne simteam bine impreund,
pentru simplul motiv cd niciodata nu ne fortam una pe cealalta sd
vorbim despre trecut. Am fost foarte apropiate in primul an, asa cd,
in anul al doilea, am hotérat si inchiriem amandoud un apartament.
Dupd absolvire, Rhian a plecat la Londra, pentru doctorat, si astfel
am ramas fira colega de apartament. In plus, I-am pierdut si pe cel-
lalt prieten apropiat — James, iubitul lui Rhian. Ca si fie alaturi de
ea, James a urmat-o la Londra (un oras pe care, apropo, il detesta).
Iar cireasa de pe tort era cd proprietarul divorta si avea nevoie de
apartament.

Imi petrecusem ultimele doua siptimani rispunzand la anun-
turi date de tinere aflate in cautarea unei colege de apartament.
Dar demersurile mele inca nu fusesera incununate de succes. Una
dintre tipe nu voia sa locuiasca cu o americanca. E usor de banuit
ce fatd am fdcut cand am auzit-o. Alte trei apartamente mi se paru-
serd... nasoale: intr-unul dintre ele stitea o tipa care sigur era dealer
de cocaind, iar ultimul apartament pe care il vizusem pérea sa fie
folosit mai mult pe post de bordel. De aceea, speram din tot sufletul
ca intalnirea din ziua aceea cu Ellie Carmichael sa fie un succes. Era
cel mai scump dintre apartamentele pe care imi propusesem sa le
vad si se afla tot in centrul orasului, dar in partea opusa celei unde
locuisem pand atunci.

in general, eram foarte cumpétaté cu mostenirea mea, ca Si
cand, daci aveam grija si cheltui ct mai putin din ea, as fi reusit sa
diminuez cumva amdraciunea pricinuitd de situatia mea ,fericitd®
Dar deja ajunsesem in pragul disperdrii.

Daca voiam sa fiu scriitoare, trebuia si am un apartament ca
lumea si o colegd normala.

Bineinteles, puteam si stau si singurd. Imi permiteam. Si totusi,
adevidrul gol-golut era ca nu-mi suradea ideea solitudinii absolute.
In ciuda inclinatiei de a mi pastra aproape numai pentru mine, imi
placea sa fiu inconjurata de oameni. Cand imi vorbeau despre lucruri
pe care, personal, nu le intelegeam, incercam si mé pun in locul lor
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si sd vdd totul din punctul lor de vedere, intrucit eram convinsa ci
marii scriitori avusesera cu totii o perspectivd largd asupra lumii.
Desi nu eram nevoitd, joia si vinerea lucram la un bar de pe strada
George. Vechiul cliseu era adevarat: barmanii au ocazia sd surprinda
cele mai interesante povesti.

Ma imprietenisem cu doi colegi, Jo si Craig, dar nu ne intél-
neam decét la lucru. Dacd voiam un pic de viata in jurul meu,
trebuia sa fac rost de o colega de apartament. In plus, apartamentul
pe care mergeam sa-l vdd era la doar céteva strdzi de locul meu de
munca.

Incercand si-mi domolesc neribdarea, m-am uitat pe strada
dupd un taxi liber. Am aruncat o privire spre cofetdrie, dorindu-mi
sa fi avut timp de o inghetatd, si aproape cd am scdpat taxiul care
venea spre mine pe partea cealaltd a strazii. I-am facut repede cu
ména si, fiind atenta la trafic, am fost bucuroasd cand soferul m-a
vazut si a oprit langa trotuar. M-am asigurat si am traversat in graba
strada larga, reusind sa nu sfarsesc strivita pe parbrizul cuiva, ca un
gandac cu dungi albe si verzi, si am dat fuga la taxi, avind in minte
doar gandul de a inhdta ménerul portierei.

Dar, in loc de méner, am inhétat o ména.

Cu un aer surprins, am urcat cu privirea pe mana bronzata de
bérbat, apoi pe un brat lung, ajungand la niste umeri lati si la o fatd
ascunsa de soarele care stralucea in contre-jour din spatele capului
sau. Un tip inalt, de peste un metru optzeci. In timp ce eu aveam
doar un metru saizeci si cinci.

M-am uitat la costumul lui scump, intrebdndu-ma de ce avea
mana pe portiera taxiului meu.

De pe chipul sdu umbrit s-a desprins un oftat.

— Unde mergi? a mormdit el cu glas aspru.

Locuiam in Edinburgh de patru ani, dar accentul melodios al
scotienilor incd imi putea da fiori pe sira spindrii. Lucru pe care a
reusit si-l facd si accentul tipului din fata mea, in ciuda intrebdrii
sale iritate.



— Pe strada Dublin, am raspuns eu automat, sperdnd ca drumul
meu era mai lung decit al lui si cd avea sd-mi cedeze taxiul.

— Bine, a spus el, deschizand portiera. Merg in aceeasi directie
si, pentru cé deja sunt in intrziere, iti propun sa impdértim taxiul, in
loc sd pierdem zece minute, incercand s hotaram cine are mai mare
nevoie de el.

O ménd calda m-a atins pe sale si m-a impins usor in fata.
Dezorientatd, m-am ldsat urcatd in masina, aplecand capul si alune-
cand pe bancheta, in timp ce, in sinea mea, ma intrebam daca incu-
viintasem din cap propunerea lui. Mi-am dat seama ca nu.

Cand am auzit Costumul spunindu-i soferului ca mergem pe
strada Dublin, m-am incruntat $i am mormait:

— Multumesc... presupun.

— Esti americanca?

Intrebarea lui blandd m-a ficut si intorc, in sfarsit, capul spre
pasagerul de langa mine. Ah, deci asa.

Uau!

Costumul avea in jur de treizeci de ani §i, cu toate ca nu era
de o frumusete clasica, stralucirea din ochii sdi si felul in care i
se arcuiau colturile gurii, impreund cu restul infatisdrii, emanau
sex-appeal. Liniile costumului sau scump si elegant, de un cenusiu
deschis, mi-au dat de inteles ca obisnuia sa mearga la sala de fitness.
Stitea pe banchetd cu degajarea unui tip in formd, care, sub vesta
gri si camasa alba, ascundea un abdomen perfect plat. Iar de sub
genele sale lungi stridluceau niste ochi meditativi, de un albastru
deschis. Dar nu puteam trece in ruptul capului peste un detaliu —
era brunet.

Iar eu preferam blonzii. Dintotdeauna.

Si totusi, niciun blond nu-mi provocase fiori de dorinta la prima
vedere. Fata lui masculina si puternica s-a intors spre mine — maxilar
proeminent, barbie despicatd, pometi largi si un nas acvilin. Avea o
barba de cateva zile, iar parul ii era dezordonat. Una peste alta, aerul
sdu aspru si neingrijit contrasta cu elegantele lui haine de firma.

14 Pestrada Dublin
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Vézand cé-1 studiez intens, Costumul a ridicat o spranceana, iar
dorinta mi s-a intensificat, luAndu-ma complet prin surprindere. Nu
simtisem niciodata o atractie instantanee fata de un bérbat. Si, dupa
anii zbuciumati ai adolescentei, nu mai eram dispusa sd accept avan-
surile sexuale ale unui necunoscut.

Desi nu sunt sigurd cd as putea refuza avansurile tipului de langd
mine.

Imediat ce mi-a trecut prin cap acest gand, m-am incordat,
dezorientatd si speriatd. Mecanismele mele de aparare au intervenit
imediat si mi-am luat o mina politicoasa si inexpresiva.

— Mda, sunt americancd, i-am raspuns eu, amintindu-mi, in
cele din urma, ca imi pusese o intrebare.

Mi-am luat privirea de la zdmbetul lui superior si insinuant,
preficandu-ma plictisita si multumind Cerului ci tenul meu
mdsliniu nu mi-a trddat imbujorarea.

— Esti turistd? a intrebat el cu glas scizut.

Iritatd de reactia mea fatd de Costum, am hotérat cd era mai bine
sd conversam cat mai putin cu putintd. Cine stie ce lucru prostesc as
fi putut sa spun sau sa fac?

— Nu

— Inseamna ci esti studenta.

M-a deranjat tonul. Inseamnd cd esti studentd. A spus-o dand
metaforic ochii peste cap. Ca si cand studentii ar fi fost niste vaga-
bonzi care mdnéncd din tomberoane si n-au niciun scop in viata.
M-am intors brusc spre el, cu un aer mustritor, dar l-am vazut
uitindu-se cu interes la picioarele mele. De data aceasta, eu am
ridicat o spranceand si am asteptat sd-si dezlipeascd ochii minunati
de pe pielea mea dezgolita. Simtind ca il privesc, s-a uitat in sus si
mi-a observat expresia. Ma asteptam sa incerce s ascundd ca imi
admira picioarele, s se uite repede in altd parte sau ceva de genul
asta. Nu md agteptam ca, pur si simplu, sa ridice din umeri si s
afiseze cel mai lent, mai pervers si mai sexy zambet pe care l-am
primit vreodatd.



Am dat ochii peste cap, incercand sid-mi stipanesc puseul de
caldura dintre picioare.

— Am fost studenta, am raspuns eu, cu doar o unda de sarcasm
in glas. Locuiesc aici. Dubld cetatenie.

Oare de ce ii dddeam explicatii?

— Ai sange scotian?

Am incuviintat discret din cap, delectindu-ma in sinea mea cu
pronuntia lui aspré a cuvantului ,,scotian®

— Si cu ce te ocupi acum, dupa absolvire?

De ce voia sa stie? I-am aruncat o privire cu coada ochiului.
Pretul costumului sdu cu vesta ne-ar fi fost suficient, mie si lui Rhian,
s ne hranim cu mancare studenteasca ieftind in toti cei patru ani de
facultate.

— Tu cu ce te ocupi? Adicd, atunci cand nu indesi femei in
taxiuri?

Singura lui reactie la intepdtura mea a fost un discret zdmbet
superior.

— Cu ce crezi ¢cd mad ocup?

— Cred cd esti avocat. Raspunzi la intrebari cu intrebari, pui
ména pe necunoscute, zambesti superior...

A izbucnit intr-un hohot de rés sdnitos, care mi-a facut pieptul
sd vibreze, si s-a uitat la mine cu ochi stralucitori:

— Nu sunt avocat, dar tu ai putea fi. Dacd nu md ingel, si tu ai
rdspuns tot cu o intrebare la intrebarea mea. Iar acesta — a ficut
semn spre gura mea, ochii sdi intunecandu-se un pic in timp ce
imi mangaiau vizual curbura buzelor —, acesta, cu sigurantd, e un
zambet superior, a spus el cu un glas un pic mai ragusit.

Batdile inimii mi s-au intetit si ne-am uitat unul in ochii celui-
lalt mult mai mult decét le-ar fi fost permis unor straini politicosi.
Imi simteam obrajii fierbinti... la fel de fierbinti ca si alte parti ale
corpului meu. Eram din ce in ce mai excitatd de acest necunoscut
si de conversatia tacutd dintre trupurile noastre. Cand mi s-au
intdrit sfarcurile sub tricou, am fost atat de socatd, incat am revenit
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imediat cu picioarele pe pamant. Mi-am luat privirea din ochii lui
si am intors capul spre geam, uitindu-m4 la traficul de pe strada
si dorindu-mi, in sinea mea, ca aceastd caldtorie cu taxiul s nu fi
avut loc.

In apropiere de Princes Street, am dat peste o deviere a trafi-
cului pricinuitd de construirea unei linii de tramvai si m-am
intrebat dacd aveam si scap din taxi fird si fiu nevoitd si mai
vorbesc cu el.

— Esti timida? m-a intrebat Costumul, naruindu-mi sperantele.

Nu m-am putut abtine. Intrebarea m-a facut sa mi intorc spre el
cu un zadmbet nedumerit:

— Poftim?

A dat capul intr-o parte, uitindu-se la mine cu ochii mijiti. Avea
aerul unui tigru lenes, care ma masura atent din priviri, ca si cdnd
ar fi vrut sd decidd daca eram un pranz pe care merita si-l vaneze.

— Esti timida? a repetat el, dindu-mi fiori.

Oare eram timida? Nu. Nu timida. Starea mea obisnuitd era o
binecuvantata indiferenta. Imi plicea asa. Era mai sigur.

— De ce ai crede asta?

Doar nu aveam un aer timid, nu? Am facut o grimasa, gandin-
du-ma cd ar putea fi adevarat.

Costumul a ridicat iardsi din umeri.

— Cele mai multe femei ar incerca si profite daca ar fi blocate
cu mine intr-un taxi: le-ar merge gura ca o moara hodorogitd, mi-ar
vari sub nas numarul lor de telefon... si nu numai.

Privirea i-a coboréat pret de o clipa pe sinii mei, apoi m-a privit
iarasi in ochi. Simteam ca imi ard obrajii. Nu-mi aminteam cand ma
simtisem stanjenit3 ultima oara. Intrucit nu-mi plicea sa ma las inti-
midatd, am incercat sd nu ma gandesc la asta.

Uimita de increderea lui exageratd in fortele proprii, i-am
raspuns cu un zambet si am fost surprinsé de placerea pe care am
incercat-o vdzand cd reactia mea i-a ficut ochii sd se mareascd
un pic.



— Uau, ce pérere bund ai despre tine, am spus eu.

A suris i el, dezvelindu-si dintii albi, dar un pic neregulati, iar
zdmbetul lui discret mi-a starnit un fior nefamiliar in piept.

— Vorbesc din experientd, a rdspuns el.

— Ei bine, nu sunt genul care isi dd numarul de telefon unui tip
pe care tocmai l-a cunoscut.

— Ah, a spus el, ca si cand si-ar fi dat seama brusc de ceva in
legatura cu mine.

Trasdturile i s-au incordat usor, iar zdmbetul i-a dispdrut de pe
buze.

— Deci esti genul de femeie care face sex abia la a treia intél-
nire, a spus el, ludndu-si privirea de la mine. Genul care vrea nunti
si copii.

Am facut o grimasd, auzindu-i judecata muscatoare:

— Nu, nu si nu.

Nunta si copii? M-au trecut fiorii, iar spaimele care md urma-
reau zi si noapte s-au furisat in jurul meu, stringdndu-mi pieptul ca
intr-un cleste.

Costumul s-a uitat iardsi la mine si nu stiu ce a surprins pe
chipul meu, dar s-a relaxat.

— Interesant, a murmurat el.

Nu. Nu interesant. Nu voiam si fiu interesantd pentru tipul de
langa mine.

— Nu-ti dau numérul meu de telefon.

Tarasi a zambit superior:

— Nu til-am cerut. Si chiar daca l-as fi vrut, tot nu ti l-as fi cerut.
Am o iubitd.

N-am luat in seama tresdrirea de dezamagire din stomac — si
nici filtrul care imi separa creierul de gura.

— Atunci nu te mai uita asa la mine.

Costumul si-a luat un aer amuzat.

— Am o iubita, dar nu-s orb. Faptul ca nu pot face nimic nu ma
impiedica sd privesc.
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Nu eram incantata de atentia acestui tip. Sunt o femeie puternicd
si independentd. Uitindu-ma pe geam, am observat cu usurare cd
ajunseseram la Queen Street Gardens. Mai aveam foarte putin pana
la strada Dublin.

— Aici e bine, multumesc, i-am spus eu soferului.

— Unde?

— Aici, am rdspuns eu pe un ton mai apadsat decat mi-as fi dorit.

Am respirat usurata cind am vazut cd taxiul semnalizeaza si
opreste langa trotuar. Fara sa-i arunc vreo privire Costumului si fara
sa-i spun nimic, i-am dat soferului niste bani si am pus ména pe
manerul portierei.

— Asteaptd.

Am ramas nemiscatd si m-am uitat la el peste umar:

— Ce-i?

— Aiun nume?

Am z4mbit, usurata cd scap de el si de atractia bizara dintre noi.

— De fapt, am doud.

Am sarit din taxi, ignordnd perfidul fior de plicere pricinuit de
rasul lui.

Imediat ce s-a deschis usa si am vazut-o pe Ellie Carmichael,
am stiut ca probabil o sa-mi placa de ea. Era o blonda inaltd, cu o
eleganta rochie scurtd, fard méneci, cu o paldrie de fetru, monoclu
si mustata falsa.

M-a privit cu ochi mari, de un albastru pal, si a clipit.

Luata prin surprindere, m-am vazut nevoitd sa intreb:

— Am nimerit intr-un moment... nepotrivit?

Ellie m-a privit pret de o clipa, de parca ar fi fost nedumerita de
intrebarea mea rezonabild — data fiind tinuta ei. Apoi, ca si cAnd
si-ar fi dat brusc seama ca avea o mustata falsd, a ficut semn cu
degetul spre ea si a spus:

— Ai ajuns mai devreme. Faceam curat.



Faceai curat cu palérie de fetru, monoclu si mustatd? M-am uitat
in spatele ei, la holul spatios si luminos. O bicicletd, fira roata din
fatd, era sprijinitd de un perete, iar pe un dulap din lemn de nuc era
prins un panou plin cu fotografii, cirti postale si tot felul de bile-
tele. Doua perechi de cizme si o pereche de pantofi negri cu toc inalt
erau aruncate la intdmplare sub un cuier ticsit cu haine si paltoane.
Podelele erau din lemn de esenta tare.

Foarte drdgut. M-am uitat iardsi la Ellie, cu un zambet urias pe
buze, incéntatd de intreaga situatie.

— Te ascunzi de mafie?

— Poftim?

— Ma refer la deghizare.

— Ah, a rés ea, dandu-se la o parte si invitindu-ma in apar-
tament. Nu, nu. Aseara au fost niste prieteni pe la mine si am béaut
nitel cam mult. Am scos din sifonier toate vechile mele costume de
Halloween.

Am zambit din nou. Se distrasera pe cinste. Mi s-a facut dor de
Rhian si James.

— Tu esti Jocelyn, nu?

— Da, Joss, am corectat-o eu.

Nu mi se mai spunea Jocelyn dinainte de moartea périntilor mei.

— Joss, a repetat ea, zimbindu-mi, iar eu am ficut citiva pasi in
apartamentul de la parter.

Mirosea excelent — a curat si a proaspat.

La fel ca apartamentul din care trebuia s ma mut, si acesta era tot
in stil georgian, cu exceptia faptului cd, pe vremuri, fusese locuinta unei
singure familii. Acum era impartita in doua apartamente. Mai exact,
alaturi era un butic, iar camerele de la etaj apartineau de el. Nu aveam
de unde sti cum era la etaj, dar buticul mi s-a pérut foarte dragut —
aveau la vanzare haine unicat, lucrate manual. Ce apartament...

Uau!

Peretii erau atit de netezi, incat mi-am dat seama imediat ci
fuseserd tencuiti de curand, si, oricine ar fi renovat apartamentul,

20 Pestrada Dublin



SamanthaYoung 21

facuse adevarate minuni. Plintele late si baghetele groase ce decorau
marginile tavanelor inalte — la fel de inalte ca in vechiul meu apar-
tament — scoteau in evidentd stilul georgian al cladirii. Peretii
erau zugrdviti intr-un alb rece, dar uniformitatea le era intrerupta
de lucréri de artd colorate si eclectice. Albul ar fi trebuit sd mi se
pard aspru, insd contrastul cu usile de nuc si cu podelele de lemn ii
conferea apartamentului un aer de eleganté simpla.

Deja ma indragostisem, si incd nu vazusem restul locuintei.

Ellie si-a dat repede jos paldria si mustata, apoi s-a intors sa-mi
spund ceva, dar s-a oprit si mi-a zambit sfios, dandu-si jos si mono-
clul. L-a pus pe scrinul de nuc si mi-a zdmbit radios. Era o persoand
veseld. De obicei, evitam astfel de persoane, dar Ellie avea ceva
special. Era foarte sarmanta.

— Mai inti, sa-ti ardt apartamentul.

— Da, sigur.

Ellie s-a apropiat cu pasi mari de o usd din stinga mea si a
deschis-o:

— Aici e baia. Da, stiu, e un amplasament destul de neobisnuit,
chiar langd usa de la intrare, dar are toate dotérile necesare.

Mda... cam neobisnuit, mi-am zis in sinea mea, apoi am intrat
fara tragere de inima in baie, lipdind cu slapii pe gresia lucioas,
de culoare crem. Toti peretii erau acoperiti cu faiantd de aceeasi
culoare, cu exceptia tavanului, care era zugravit in culoarea untului
si era presdrat cu spoturi ce imprastiau o lumina calda.

Era o baie uriasa.

Plimbandu-mi mana de-a lungul cézii cu picioare in forma de
gheare aurite, m-am imaginat imediat in ea: cu muzica pornita, cu
lumandri palpaind aléturi si cu un pahar de vin rosu in méana, cu
trupul muiat in apa si cu mintea ajurea. Cada era in mijlocul incéi-
perii. In coltul din dreapta, era montati o cabini de dus dubla, cu cea
mai mare rozetd pe care o vizusem in viata mea. In stanga, se afla un
bol modern de sticla, asezat pe o placi din ceramicé de culoare alba.
Era o chiuvetd?



Am inregistrat repede totul in minte: robinete aurii, oglinda
uriasd, suport cu incalzire pentru prosoape...

Baia din vechiul meu apartament nici macar nu avea suport
pentru prosoape.

— Uau, i-am zambit lui Ellie peste umar. E minunata.

Ridicandu-se in varful picioarelor, Ellie a incuviintat din cap,
invéluindu-ma in privirea ei albastra si radioasa.

— Intr-adevir. Dar eu o folosesc rar, pentru cd dormitorul meu
are baie proprie. Ceea ce este un avantaj pentru viitoarea mea colega.
Va avea baia asta aproape numai pentru ea.

Aha, mi-am zis in sinea mea, ademenitd de baia superbd.
Incepeam si inteleg de ce era atat de mare chiria. Dar daci aveai
bani sa locuiesti acolo, de ce ai fi plecat?

— Colega ta s-a mutat? am intrebat politicos, iesind pe hol si
urménd-o pe Ellie in livingul urias.

Tonul meu dddea de inteles cd eram doar curioasd, cand, de fapt,
incercam sa-mi dau seama ce fel de om era Ellie. Dacé apartamentul
era atit de frumos, poate ca problema fusese Ellie. Dar, inainte sd-mi
poatd rdspunde, m-am oprit si m-am uitat de jur imprejur, admirand
livingul incantator. La fel ca la toate cladirile vechi, tavanul era foarte
inalt, iar ferestrele erau foarte mari, asa cd dinspre strada aglome-
rata se revarsau in livingul incantator valuri de lumina. In mijlocul
unuia dintre pereti, se afla un semineu urias, care se vedea ca era
folosit doar ca element de decor, nu pentru incidlzit, insd contribuia
decisiv la aerul de eleganta nonsalanta al incaperii. Md rog, e cam
multd dezordine pentru gustul meu, mi-am spus in sinea mea, arun-
cand o privire la teancurile de carti imprastiate prin living, alaturi de
tot felul de obiecte caraghioase... cum ar fi un Buzz Lightyear'.

Nici mécar nu era cazul sé intreb ale cui erau.

Uitandu-ma4 la Ellie, incepeam sa inteleg de ce era atata dezor-
dine in living. Parul blond ii era prins intr-un coc neingrijit, era

1 Astronautul din seria de desene animate Povestea jucdriilor.
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incaltata cu slapi desperecheati, iar pe cot avea lipit un abtibild cu
pretul cine stie cdrui produs.

— Colega mea de apartament? a intrebat Ellie, intorcandu-se si
privindu-ma in ochi.

Inainte si-i pot repeta intrebarea, cuta dintre sprancenele ei
deschise la culoare a dispérut, si a incuviintat din cap, cu aerul ca a
inteles. Ce bine. Nu fusese o intrebare chiar att de grea.

— Ah, nu, a clatinat ea din cap. N-am avut colega. Fratele meu
a cumparat apartamentul si l-a renovat, cu gandul si-1 inchirieze.
Apoi, a hotdrat ca nu vrea sd md chinuiesc platind chirie cine stie
unde, cat timp imi fac doctoratul, asa cd mi l-a dat mie.

Ce frate dragut.

Cu toate ca nu am ficut niciun comentariu, probabil si-a dat
seama ce era in mintea mea dupa expresia ochilor. Ellie a suras, iar
pe chip i s-a asternut un aer plin de afectiune:

— Braden are obiceiul sd exagereze. Un cadou de la el nu e nicio-
data ceva simplu. Si cum as fi putut refuza un astfel de apartament?
Singura problema e cé locuiesc aici de o lund si mi se pare prea
mare, prea singuratic, chiar dacé prietenii vin pe la mine in fiecare
weekend. Asa cd i-am zis lui Braden ca imi caut o colega de apar-
tament. N-a fost incintat de idee, dar i-am spus ce chirie as putea
incasa, iar asta l-a ficut si se razgdndeasca. Afaceristul din el a fost
mai puternic.

Mi-am dat seama instinctiv cd Ellie isi iubea fratele (foarte
instdrit, in mod evident) si cd erau apropiati. Se ghicea in ochii ei
cand vorbea despre el, iar eu cunosteam foarte bine privirea aceea.
O studiasem de-a lungul anilor, infruntdnd-o direct si dezvoltand
un scut impotriva durerii pe care mi-o pricinuia sa vad o asemenea
iubire pe chipul persoanelor din jur — oameni care inci ii aveau pe
cei dragi in viata lor.

— Pare foarte generos, am raspuns eu cu diplomatie, neobis-
nuitd ca oamenii sd-si reverse peste mine sentimentele intime inca
de la prima intalnire.





